Příloha č. 1 ZP		

TITULNÍ LIST NABÍDKY
podané v rámci výběrového řízení pro veřejnou zakázku malého rozsahu 
na dodávky s názvem:
[bookmark: _Hlk511292909]
„Dodávka zvukového mixážního pultu pro scénu Malého divadla“


Název zadavatele:	     Divadlo F. X. Šaldy Liberec, příspěvková organizace
Zastoupený:		MgA. et MgA. Lindou Hejlovou Keprtovou, ředitelkou
Sídlo: 		Zhořelecká 344/5, Liberec I-Staré Město, 460 01 Liberec
IČ:		000 83 143
DIČ:		CZ00083143
Tel:		+420 607151419
e-mail:		info@saldovo-divadlo.cz
webové stránky:		https://www.saldovo-divadlo.cz/
profil zadavatele:
www.e-zakazky.cz/Profil-Zadavatele/1087e531-d94f-414b-9fae-d121fb449176


	
Účastník řízení:	
	
	

	IČ:
	

	DIČ:
	

	Sídlo (místo podnikání a bydliště):
	

	E-mail pro doručování: 
	

	Identifikátor datové schránky:
	 
	Možnost příjmu bezplatných poštovních datových zpráv[footnoteRef:1]: [1:   Pro komunikaci se zadavatelem  v průběhu výběrového řízení prostřednictvím datové schránky je nutné 
v datové schránce zpřístupnit možnost přijímání bezplatných datových zpráv. Nehodící se škrtněte.] 

	ano   /   ne

	Statutární orgán účastníka:	
	

	Osoba zmocněná k jednání:
	

	Zápis v obchodním rejstříku 
(či jiné evidenci):
	

	Telefon, fax, e-mail kontaktní osoby/ osoby zmocněné k jednání:
	

	Bankovní spojení:	
	



	Celková nabídková cena bez DPH
	,- Kč

	DPH
	,- Kč

	Celková nabídková cena vč. DPH
	,- Kč




1. Účastník čestně prohlašuje, že podává nabídku na základě zadávacích podmínek poskytnutých v rámci tohoto výběrového řízení, a že plně a bezvýhradně akceptuje závazný text návrhu smlouvy, který tvoří přílohu č. 4  zadávacích podmínek k veřejné zakázce. Před podáním nabídky si vyjasnil veškerá sporná ustanovení a případné technické nejasnosti. Nabídková cena obsahuje veškeré náklady nutné ke kompletní realizaci veřejné zakázky. 




2. Účastník čestně prohlašuje, že není obchodní společností dle § 4b zákona č. 159/2006 Sb., 
o střetu zájmů, ve znění pozdějších předpisů (dále jen „zákon o střetu zájmů“), které nesmí zadavatel zadat zakázku malého rozsahu. 

3. Účastník čestně prohlašuje, že 

a) proti němu, jeho přímým či nepřímým vlastníkům, ani jeho poddodavatelům (včetně jejich přímých nebo nepřímých vlastníků), kteří mu jsou ke dni podání nabídky známi, nejsou uvaleny
i. mezinárodní finanční sankce ve smyslu rozhodnutí a nařízení Rady EU vydaných z důvodu činnosti Ruska narušující nebo ohrožující územní celistvost, svrchovanost a nezávislost Ukrajiny, a to zejména ve smyslu nařízení Rady EU č. 208/2014 ze dne 5. března 2014, č. 269/2014 ze dne 17. března 2014 a č. 765/2006 ze dne 18. května 2006 o omezujících opatřeních vůči prezidentu Lukašenkovi a některým představitelům Běloruska, ve znění pozdějších předpisů (dále jen „Základní nařízení“), dalších nařízení Rady EU, kterým se mění Základní nařízení, popřípadě jež samostatně zavádí další mezinárodní finanční sankce sledující stejný účel jako ty ze Základních nařízení nebo
ii. jiné aplikovatelné sankce platné v České republice nebo zemi sídla dodavatele, kterými je sledován stejný účel jako těmi ze Základních nařízení;
b) bude-li s ním uzavřena smlouva na veřejnou zakázku, zajistí po celou dobu plnění veřejné zakázky, že
i. k jejímu plnění nevyužije poddodavatele, na nějž byly takové sankce uvaleny, a to zejména u poddodavatelů provádějících minimálně 10 % plnění veřejné zakázky a ať už se takové sankce budou týkat přímo osoby poddodavatele nebo jeho přímých nebo nepřímých vlastníků, a
ii. v případě uvalení sankcí na kteréhokoliv svého poddodavatele nebo jeho přímého nebo nepřímého vlastníka v průběhu jeho poskytování plnění veřejné zakázky takového poddodavatele bez zbytečného odkladu nahradí v souladu se zněním smlouvy na veřejnou zakázku;
c) nenabízí a v rámci plnění veřejné zakázky ani nedodá zboží spadající pod
i. rozhodnutí a nařízení Rady EU vydaných z důvodu činností Ruska destabilizujících situaci na Ukrajině, a to zejména ve smyslu nařízení Rady EU č. 833/2014 ze dne 31. července 2014 (dále jen „Nařízení k dovozu“), dalších nařízení Rady EU, kterým se mění Nařízení k dovozu, popřípadě, jež samostatně zavádí další mezinárodní finanční sankce sledující stejný účel jako ty z Nařízení k dovozu nebo
ii. jiné aplikovatelné sankce platné v České republice nebo zemi sídla dodavatele, kterými je sledován stejný účel jako těmi z Nařízení k dovozu.






V …………….. dne ……………..					…………………………….
[bookmark: _GoBack]odpovědná osoba účastníka 
              (titul, jméno, příjmení, funkce)
		
